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2. Den f i n d e r  l i g e l e d e s  anvendelse på de f r anske  oversø-  
i ske  depar tementer ,  f o r  så  v i d t  angår de områder i  a f t a l e n ,  
der  s v a r e r  t i l  dem, der  er  a n f ø r t  i  s t k .  2, f ø r s t e  l e d  i  
a r t i k e l  227 i  t r a k t a t e n  om o p r e t t e l s e  a f  Fæl le s skabe t .  

Be t inge l se rne  f o r  anvendelse på d i s s e  departementer  
a f  a f t a l e n s  bestemmelser angående andre end de ovennævnte 
områder f a s t s æ t t e s  senere  ved a f t a l e  mellem de kon t rahe ren -  

de p a r t e r .  

ARTIKEL 30 

De p r o t o k o l l e r ,  som de kontraherende p a r t e r  e f t e r  over-  
enskomst ha r  k n y t t e t  t i l  denne a f t a l e ,  udgør i n t eg re rende  de-  

l e  h e r a f .  

ARTIKEL 31 

S i g n a t a r s t a t e r n e  r a t i f i c e r e r  a f t a l e n  i  overensstemmelse 
med deres r e s p e k t i v e  for fa tn ingsmæssige  r e g l e r  herom, medens 
Fæl lesskabe t  indgår  den med bindende v i r k n i n g  ved en a fgø-  
r e l s e  i  Rådet ,  der  t r æ f f e s  i  henhold t i l  bestemmelserne i  
t r a k t a t e n  om o p r e t t e l s e  a f  Fæl lesskabe t ,  og meddeles a f t a l e n s  
p a r t e r .  

R a t i f i k a t i o n s i n s t r u m e n t e r n e  og no t i f ika t ionsdokumente rne  
vedrørende a f t a l e n s  indgåe l se  som ovenfor a n f ø r t  udveksles  i  

B ruxe l l e s .  

ARTIKEL 32 

Af ta len  t ræder  i  k r a f t  den f ø r s t e  dag i  den anden måned, 
der  f ø l g e r  e f t e r  den i  a r t i k e l  31 omhandlede udveks l ing  a f  
r a t i f i k a t i o n s i n s t r u m e n t e r  og no t i f i ka t ionsdokumen te r .  

ARTIKEL 33 

Af ta len  udfærdiges i  t o  eksemplarer på f r a n s k ,  i t a l i e n s k ,  
neder landsk ,  tysk  og t y r k i s k ,  hver a f  d i s s e  t e k s t e r  ha r  sammé 

gyld ighed.  


